
 

 

 

PANGGILAN 

RAPAT UMUM PEMEGANG SAHAM LUAR 

BIASA 

PT BERLIAN LAJU TANKER TBK 

("PERSEROAN") 

NOTICE OF  

EXTRAORDINARY GENERAL MEETING 

OF SHAREHOLDERS OF 

PT BERLIAN LAJU TANKER TBK (THE 

"COMPANY") 
  

Dengan ini Direksi Perseroan, berkedudukan di 

Wisma BSG 10
th
 Floor, Jl. Abdul Muis No. 40, 

Jakarta 10160 mengundang para pemegang saham 

Perseroan ("Pemegang Saham") untuk menghadiri 

Rapat Umum Pemegang Saham Luar Biasa 

("Rapat"), yang akan diselenggarakan pada: 

The Board of Directors of the Company, domiciled 

at Wisma BSG 10
th
 Floor, Jl. Abdul Muis No. 40, 

Jakarta 10160  hereby invites all the shareholders 

of the Company ("Shareholders") to attend the 

Extraordinary General Meeting of Shareholders 

(the "Meeting"), which will be held on: 

 

  
 

Hari/Tanggal : Selasa, 17 November 2015 

 

Pukul : 14.00 Waktu Indonesia Barat 

 

Tempat : Jakarta 1 Ballroom, 3rd floor 

Novotel Jakarta Gajah Mada  

 Jl. Gajah Mada No. 188 - 

Jakarta 11120 

 

Day/Date : Tuesday, 17 November 2015 

 

Time : 14.00 Indonesia 

Western Time 

Location : Jakarta 1 Ballroom, 3rd floor 

Novotel Jakarta Gajah Mada  

 Jl. Gajah Mada No. 188 - Jakarta 

11120 
 

 

Setiap Pemegang Saham, Depositor atau kuasa 

Pemegang Saham yang berbasis di Singapura yang 

berkeinginan untuk menghadiri dan berbicara 

dalam Rapat dapat melakukannya melalui tele 

konference di One Raffles Place, Tower 2 #10-62, 

Singapore 048616. 

 

 

 Any Singapore-based Shareholder, Depositor or 

proxy who wishes to attend and speak at the 

Meeting may do so via teleconferencing at One 

Raffles Place, Tower 2 #10-62, Singapore 048616. 

 

Rapat akan diadakan dengan agenda sebagai 

berikut: 

The Meeting will be held with the following 

proposed agenda: 

1. Persetujuan atas restrukturisasi lebih lanjut 

terhadap Perseroan dan anak-anak 

perusahaannya (“Usulan Restrukturisasi”) 

berdasarkan syarat dan ketentuan-ketentuan 

dari (a) suatu term sheet yang mengikat, yang 

termasuk ketentuan pokok dari Usulan 

Restrukturisasi ("Term Sheet"); (b) 

Restructuring Support Agreement yang telah 

ditandatangani oleh Perseroan dengan, antara 

lain, (i) DNB Bank ASA, Cabang Singapura; 

(ii) Para Kreditur MLA (sebagaimana 

didefinisikan di dalam Term Sheet) yang 

memegang paling sedikit 66 2/3% dari 

keseluruhan jumlah utang yang tertunggak 

berdasarkan perjanjian fasilitas kredit senior 

yang dijamin tertanggal 18 Februari 2011 

1. Approval on the further restructuring of the 

Company and its subsidiaries (“Proposed 

Restructuring”) based on the terms and 

subject to the conditions of the (a) binding 

term sheet, which includes the principal terms 

of the Proposed Restructuring (“Term Sheet”); 

(b)  Restructuring Support Agreement which 

had been signed by the Company with, 

amongst others, (i) DNB Bank ASA, 

Singapore Branch; (ii) MLA Lenders (as 

defined in the Term Sheet) holding at least 66 

2/3% of the participation of the outstanding 

facility claims under the senior secured credit 

facilities agreement dated 18 February 2011 

(as most recently amended and restated 

pursuant to the third amendment agreement 



 

 

(sebagaimana yang paling terakhir diubah dan 

dinyatakan kembali berdasarkan perjanjian 

amandemen ketiga tertanggal 8 Oktober 2014, 

dan sebagaimana dapat diubah lebih lanjut dari 

waktu ke waktu); (iii) Gold Bridge Shipping 

Corporation; (iv) anak-anak perusahaan 

Perseroan baik langsung maupun tidak 

langsung; dan (v) Hadi Surya, Siana Surya, PT 

Tunggaladhi Baskara dan Meadowstream 

Limited; dan (c) amandemen terhadap rencana 

perdamaian yang ada, yang telah disetujui oleh 

mayoritas kreditur separatis dan kreditor 

konkuren dari Perseroan (sesuai dengan 

ketentuan peraturan perundang-undangan) yang 

pada tanggal 13 Maret 2013 dan dihomologasi 

lebih lanjut oleh Pengadilan Niaga pada 

Pengadilan Negeri Jakarta Pusat pada tanggal 

22 Maret 2013 ("Rencana Perdamaian"). 

 

dated 8 October 2014, and as may be further 

amended from time to time); (iii) Gold Bridge 

Shipping Corporation; (iv) direct and indirect 

subsidiaries of the Company; and (v) Hadi 

Surya, Siana Surya, PT Tunggaladhi Baskara 

and Meadowstream Limited; and (c) the 

amendment to the existing composition plan, 

which had been approved by the requisite 

majority of the secured and unsecured 

creditors of the Company on 13 March 2013 

and subsequently homologized by the 

Commercial Court in the Central Jakarta 

District Court on 22 March 2013 

(“Composition”). 

 

  

Penjelasan: 

Rencana Perdamaian ini awalnya dibuat 

berdasarkan pada terpenuhinya prakiraan 

pasar tertentu dan penggalangan dana yang 

substansial dalam periode pembayaran selama 

10 tahun. Namun demikian, dikarenakan 

tertundanya pemulihan pasar, dan kurangnya 

pembiayaan bank serta minat investor yang 

tersedia untuk industri ini, terdapat kebutuhan 

untuk melakukan restrukturisasi lebih lanjut 

atas kewajiban-kewajiban Perseroan 

berdasarkan Rencana Perdamaian.  

 

Mata acara Rapat ke-1 tunduk dan bergantung 

dari disetujuinya mata acara Rapat ke-3. Mata 

acara rapat ke-1 dibuat sehubungan dengan 

Usulan Restrukturisasi yakni termasuk: 

 

 

(A) rencana pengalihan Kapal-kapal 

(sebagaimana didefinisikan di dalam 

Term Sheet) dan Aset-Aset Yang 

Ditentukan (sebagaimana didefinisikan 

di dalam Term Sheet) oleh anak-anak 

perusahaan Perseroan kepada NewCo 

atau Anak-anak Perusahaan NewCo 

(sebagaimana didefinisikan di dalam 

Term Sheet) untuk kepentingan Para 

Kreditur MLA sesuai dengan skema 

pengaturan yang diimplementasikan 

berdasarkan Section 210 dari 

Companies Act, Chapter 50 Hukum 

Description: 

The Composition is premised on certain 

market forecasts being met and substantial 

fundraising over the 10-year repayment 

period. However, due to delayed market 

recovery, and a lack of bank financing and 

investor appetite available for the industry, 

there is a need for a further restructuring of 

Company’s obligations under the 

Composition.  

 

 

 

The first agenda of the Meeting is subject to 

and contingent upon the passing of second and 

the third agendas. The first agenda of the 

Meeting is intended in relation to the 

Proposed Restructuring which includes:  

 

(A) the proposed transfer of the Vessels (as 

defined in the Term Sheet) and the 

Designated Assets (as defined in the 

Term Sheet) by the Company’s 

subsidiaries to NewCo or the NewCo 

Subsidiaries (as defined in the Term 

Sheet) for the benefit of the MLA 

Lenders pursuant to schemes of 

arrangement implemented under Section 

210 of the Companies Act, Chapter 50 

of Singapore; 

  

 



 

 

Perusahaan Singapura; 

 

 (B)   rencana pengalihan seluruh saham di 

Chembulk Trading II LLC dan saldo-

saldodi Rekening-rekening Yang 

Ditentukan (sebagaimana didefinisikan 

di Term Sheet) oleh anak perusahaan 

Perseroan kepada NewCo atau Anak-

anak Perusahaan NewCo untuk 

kepentingan Para Kreditur MLA; dan 

 

(C)    syarat-syarat dan ketentuan lain dari 

Usulan Restrukturisasi.    

 

 

(B) the proposed transfer of all the shares in 

Chembulk Trading II LLC and the 

account balances in the Designated 

Accounts (as defined in the Term Sheet) 

by the Company’s subsidiaries to 

NewCo or the NewCo Subsidiaries for 

the benefit of the MLA Lenders; and  

 

 

 

(C) the other terms and conditions of the 

Proposed Restructuring.   
 

2. Persetujuan atas perubahan struktur 

permodalan Perseroan termasuk peningkatan 

modal dasar dan penerbitan saham seri baru 

Perseroan, dimana struktur permodalan 

Perseroan akan menjadi sebagai berikut: 

 

 

Keterangan Jumlah Saham Atas 

Modal Dasar 

Posisi Saat ini  14.676.480.000 

Setelah 

Restrukturisasi 

46.694.699.793 

 

 

 

2. Approval of the change of the Company's 

capital structure including the increase of 

authorized capital and the issuance of new 

series of shares of the Company, where the 

Company’s capital structure will be as 

follows:  

 

Description Number of 

Authorised Shares 

Current position 14,676,480,000 

Post restructuring 46,694,699,793 

 
 

  

Penjelasan: 

Detail mata acara Rapat ke-2 telah 

diungkapkan dalam Informasi Kepada Para 

Pemegang Saham PT Berlian Laju Tanker Tbk 

Sehubungan Dengan Rencana Transaksi 

Penambahan Modal Tanpa Hak Memesan Efek 

Terlebih Dahulu, pada koran Sinar Harapan, 

tanggal  9 Oktober 2015. 

Description: 

Detail of the second agenda item of the 

Meeting is included in the Information To 

Shareholders Of PT Berlian Laju Tanker Tbk 

In Connection With The Proposed 

Transactions Of Increase Capital Without Pre-

Emptive Rights, on Sinar Harapan newspaper, 

on 9 October 2015.  

 

3. Persetujuan untuk Perseroan menerbitkan 

saham baru tanpa hak memesan efek terlebih 

dahulu. 

 

Penjelasan: 

Detail mata acara Rapat ke-3 telah 

diungkapkan melalui Informasi Kepada Para 

Pemegang Saham PT Berlian Laju Tanker Tbk 

Sehubungan Dengan Rencana Transaksi 

Penambahan Modal Tanpa Hak Memesan Efek 

Terlebih Dahulu, pada koran  Sinar Harapan, 

tanggal  9 Oktober 2015. 

3. Approval for the Company to issue new shares 

without pre-emptive rights.  

 

 

Description: 

Detail of the third agenda item of the Meeting 

has been disclosed through Information To 

Shareholders Of Pt Berlian Laju Tanker Tbk In 

Connection With The Proposed Transactions 

Of Increase Capital Without Pre-Emptive 

Rights, on Sinar Harapan newspaper, on 9 

October 2015. 



 

 

  

4. Persetujuan perubahan ketentuan Anggaran 

Dasar Perseroan untuk disesuaikan dengan 

Peraturan OJK No. 32/POJK.04/2014 Tentang 

Rencana dan Penyelenggaraan Rapat Umum 

Pemegang Saham Perusahaan Terbuka 

("Peraturan OJK No. 32/2014") dan terhadap 

Peraturan OJK No.33/POJK.04/2014 tentang 

Direksi dan Dewan Komisaris Emiten atau 

Perusahaan Publik ("Peraturan OJK No. 

33/201")  

 

4. Approval of the amendment of Company's 

Articles of Association to be adjusted with the 

Financial Services Authority Regulation No. 

32/POJK.04/2014 concerning the Planning 

and Conducting of the General Meeting of 

Shareholders of Public Company ("OJK Rule 

No. 32/2014") and the Financial Services 

Authority Regulation No. 33/POJK.04/2014 

concerning the Directors and the Board of 

Commissioners of Issuer or Public Companies 

("OJK Rule No. 33/2014")  

 

Penjelasan: 

Mata acara RUPSLB ke-4 dimaksudkan untuk 

menyesuaikan dengan Peraturan OJK No. 

32/2014, Peraturan OJK No. 33/2014 dan 

Peraturan OJK No. 38/2014. 

 

Description: 

The fourth agenda of EGMS is intended to 

adjust the Articles of Association in 

accordance with OJK Rule No. 32/2014, OJK 

Rule No.33/2014 and OJK Rule No. 38/2014. 

 

Catatan: Notes: 

1.  Berdasarkan Undang-undang No. 40 Tahun 

2007 tentang Perseroan Terbatas dan Peraturan 

Peraturan OJK No. 32/POJK.04/2014 Tentang 

Rencana dan Penyelenggaraan Rapat Umum 

Pemegang Saham Perusahaan Terbuka, Rapat 

Umum Pemegang Saham harus dilaksanakan di 

wilayah Republik Indonesia. 

 

1.   Under Law No. 40 of 2007 on Limited Liability 

Company and Financial Services Authority 

(Otoritas Jasa Keuangan) Regulation No. 

32/POJK.04/2014 on Planning and Conducting 

of General Meetings of Shareholders, the 

General Meeting of Shareholders must be held 

in the territory of the Republic of Indonesia. 

2. Perseroan tidak mengirimkan undangan 

tersendiri kepada Para Pemegang Saham. 

Panggilan ini dianggap sebagai undangan resmi 

untuk menghadiri Rapat. 

2. The Company does not specifically send 

invitations to each shareholder. This notice is 

deemed as an official invitation to attend the 

Meeting. 

 

3.  Yang berhak hadir atau diwakili dalam Rapat 

tersebut di atas adalah Para Pemegang Saham 

yang namanya tercatat dalam Daftar Pemegang 

Saham Perseroan pada tanggal 23 Oktober 

2015 sampai dengan pukul 16.00 WIB. Bagi 

Pemegang Saham Rekening KSEI dalam 

penitipan kolektif (Anggota Bursa/Bank 

Kustodian) diwajibkan memberikan data 

investornya kepada KSEI untuk mendapatkan 

Konfirmasi Tertulis Untuk Rapat (KTUR). 

3.   Shareholders who are entitled to attend or to be 

represented in the Meeting are Shareholders 

whose names are registered in Company's 

Shareholders Register on 23 October 2015 at 

16.00 WIB. Shareholders who hold accounts in 

KSEI's collective depository (for Stock 

Exchange Members/Custodian Banks) are 

obligated to provide their investor's data to 

KSEI to obtain a Written Confirmation to 

Attend the Meeting (KTUR). 

 

4. Para Pemegang Saham yang memegang 

sahamnya melalui Central Depository (Pte) 

Limited (“CDP”) berhak menghadiri Rapat 

akan tetapi tidak berhak untuk mengeluarkan 

suara secara langsung dalam Rapat. Apabila 

Pemegang Saham tersebut berkeinginan untuk 

menggunakan hak suaranya sehubungan 

4. Shareholders holding their shares through 

Central Depository (Pte) Limited (“CDP”) 

would be entitled to attend the Meeting but 

would not be entitled to vote directly at the 

Meeting. If such Shareholders wish to exercise 

their voting rights in respect of their shares, 

they would be required to complete and sign a 



 

 

dengan saham yang dimiliki, Pemegang Saham 

tersebut diminta untuk melengkapi dan 

menandatangani voting instruction form (yang 

akan dikirimkan kepada masing-masing 

Pemegang Saham tersebut) and 

mengembalikan kepada CDP dalam batas 

waktu yang tertera di dalam voting instruction 

form. CDP akan mengumpulkan seluruh voting 

instruction yang diterima, dan akan menunjuk 

bank kustodian di Indonesia (dikelola oleh PT 

Kustodian Sentral Efek Indonesia) yang 

memegang saham atas nama mereka, sebagai 

kuasanya untuk menghadiri dan mengeluarkan 

suara dalam Rapat sesuai dengan voting 

instruction. 

 

voting instruction form (which will be sent to 

each of such Shareholders) and return the same 

to the CDP by the deadline specified in the 

voting instruction form. CDP will collate all 

voting instructions received, and will appoint 

the custodian bank in Indonesia (maintained by 

PT Kustodian Sentral Efek Indonesia) holding 

the shares on its behalf, as its proxy to attend 

and vote at the Meeting in accordance with 

such voting instructions. 

 

5.   a.  Pemegang Saham yang berhalangan hadir 

dapat diwakili oleh kuasanya dengan 

membawa Surat Kuasa yang sah pada 

Rapat. Saham dari pemegang saham yang 

diwakili anggota Direksi, Komisaris dan 

karyawan Perseroan sebagai kuasa ikut 

dihitung, tetapidalam pemungutan suara 

mereka sebagai kuasa pemegang saham 

tidak berhak mengeluarkan suara. Hal ini 

berdasarkan Pasal 85 Undang-Undang 

No.40 tahun 2007 tentang Perusahaan 

Terbatas yang dimaksudkan untuk 

menghindari benturan kepentingan. 

 

5.   a.  Shareholders who are unable to attend the 

Meeting can be represented by their 

proxies. The proxies must bring a valid 

Power of Attorney to the Meeting. Shares 

of shareholders represented by members of 

the Board of Directors, Board of 

Commissioners and employees of the 

Company as proxies are counted but in the 

voting, they as proxies of shareholders are 

not entitled to vote.  It is based on Article 

85 of Law No. 40 of 2007 on Limited 

Liability Company, which is intended to 

avoid conflict of interest. 

 

       b. Formulir Surat Kuasa dapat diambil di 

kantor Perseroan selama jam kerja 

bertempat di:  

 

(i) Indonesia: Wisma BSG Lantai 10, Jl. 

Abdul Muis No. 40, Jakarta 10160, 

Indonesia. 

 

(ii) Singapura: 39 Robinson Road #17-

01, Singapore 068911 

b.   The form of the Powers of Attorney can be 

collected from the Company's office 

during office hours at:  

 

(i) Indonesia: Wisma BSG 10th Floor, Jl. 

Abdul Muis No. 40, Jakarta 10160 , 

Indonesia. 

 

(ii) Singapore: 39 Robinson Road #17-01, 

Singapore 068911 

 

       c.  Semua Surat Kuasa beserta fotokopi kartu 

identitas (baik Pemegang Saham maupun 

kuasa dari Pemegang Saham) harus sudah 

disampaikan dan diterima oleh Perseroan, 

selambat-lambatnya pada pukul 14.00 WIB 

sebelum Rapat dimulai. 

        c.  Powers of Attorney together with copies of 

ID cards (of both the Shareholder and the 

attorney of the Shareholder) should be 

submitted and received by the Company, at 

the latest at 14.00 Indonesia Western Time 

before the the Meeting held. 

 

6.  Informasi Kepada Para Pemegang Saham PT 

Berlian Laju Tanker Tbk Sehubungan Dengan 

Rencana Transaksi Penambahan Modal Tanpa 

6.  The Information To Shareholders Of PT Berlian 

Laju Tanker Tbk In Connection With The 

Proposed Transactions Of Increase Capital 



 

 

Hak Memesan Efek Terlebih Dahulu yang 

menyatakan rincian dari mata acara Rapat 

tersedia di kantor Perseroan, Wisma BSG 

Lantai 10, Jl. Abdul Muis No. 40, Jakarta 

10160, Indonesia. 

Without Pre-Emptive Rights setting out the 

details of the Meeting agenda are available at 

Company's office, Wisma BSG 10th Floor, Jl. 

Abdul Muis No. 40, Jakarta 10160, Indonesia. 

 

 

7.  Pemegang saham atau kuasanya yang akan 

menghadiri Rapat, diminta untuk membawa 

dan menyerahkan asli dan fotokopi Kartu 

Tanda Penduduk atau kartu identitas lain (dan 

Surat Kuasa untuk para kuasanya) yang masih 

berlaku untuk diserahkan kepada petugas 

pendaftaran, sebelum memasuki ruang Rapat. 

Pemegang Saham berbentuk Badan Hukum 

wajib menyerahkan fotocopy Anggaran Dasar 

dan perubahannya yang terakhir serta 

pengangkatan Direksi dan Dewan Komisaris 

terakhir. 

7.  Shareholders or their proxies who intend to 

attend the Meeting must bring and render 

original and copies of their Kartu Tanda 

Penduduk or any other identity cards (and 

Power of Attorneys for proxies) that are still 

valid to the registration official before entering 

the meeting room. Legal Entity Shareholders 

must render copies of their Articles of 

Association along with their latest amendment 

of the Articles of Association, and deeds of 

appointment of the latest members of the Board 

of Directors and Board of Commissioners. 

 

8.   Untuk mempermudah pengaturan dan tertibnya 

Rapat, Pemegang Saham atau kuasanya 

diminta dengan hormat untuk hadir ditempat 

Rapat 30 menit sebelum Rapat dimulai. 

 

8.  To facilitate and to control the order of the 

Meeting, Shareholders or their proxies must be 

present in the meeting room 30 minutes before 

the Meeting is started. 

9.   Dengan menyampaikan suatu instrumen untuk 

menunjuk kuasa atau para kuasa dan/atau 

wakil(-wakil) untuk menghadiri, berbicara dan 

mengeluarkan suara dalam Rapat dan/atau 

setiap penundaannya, Pemegang Saham (a) 

menyetujui atas pengumpulan, penggunaan dan 

keterbukaan atas data personal dari Pemegang 

Saham oleh Perseroan (atau agen-agennya) 

untuk tujuan melakukan proses administrasi 

oleh Perseroan (atau agen-agennya) atas kuasa 

dan wakil yang ditunjuk untuk Rapat (termasuk 

setiap penundaannya) dan persiapan dan 

penggabungan daftar hadir, risalah dan 

dokumen lainnya sehubungan dengan Rapat 

(termasuk setiap penundaannya), dan agar 

Perseroan (atau agen-agennya) memenuhi 

setiap hukum yang berlaku, peraturan, aturan 

dan/atau pedoman pencatatan (secara bersama-

sama, "Tujuan"), (b) menjamin bahwa dimana 

Pemegang Saham melakukan keterbukaan data 

personal kuasa dan/atau wakil Pemegang 

Saham kepada Perseroan (atau agen-agennya), 

Pemegang Saham telah memperoleh 

persetujuan terlebih dahulu dari kuasa dan/atau 

wakilnya tersebut untuk pengumpulan, 

penggunaan dan keterbukaan oleh Perseroan 

(atau agen-agennya) atas data personal kuasa 

9.   By submitting an instrument appointing a proxy 

or proxies and/or representative(s) to attend, 

speak and vote at the Meeting and/or any 

adjournment thereof, a Shareholder (a) 

consents to the collection, use and disclosure of 

the Shareholder’s personal data by the 

Company (or its agents) for the purpose of the 

processing and administration by the Company 

(or its agents) of proxies and representatives 

appointed for the Meeting (including any 

adjournment thereof) and the preparation and 

compilation of the attendance lists, minutes and 

other documents relating to the Meeting 

(including any adjournment thereof), and in 

order for the Company (or its agents) to 

comply with any applicable laws, listing rules, 

regulations and/or guidelines (collectively, the 

“Purposes”), (b) warrants that where the 

Shareholder discloses the personal data of the 

Shareholder’s  proxy or proxies and/or 

representative(s) to the Company (or its 

agents), the Shareholder has obtained the prior 

consent of such proxy or proxies and/or 

representative(s) for the collection, use and 

disclosure by the Company (or its agents) of 

the personal data of such proxy or proxies 

and/or representative(s) for the Purposes, and 



 

 

dan/atau wakilnya tersebut sehubungan dengan 

Tujuan, dan (c) menyetujui bahwa Pemegang 

Saham akan mengganti rugi Perseroan 

sehubungan dengan setiap denda, tanggung 

jawab, klaim, permintaan dan kerugian sebagai 

akibat Pemegang Saham melanggar jaminan. 

  

(c) agrees that the Shareholder will indemnify 

the Company in respect of any penalties, 

liabilities, claims, demands, losses and 

damages as a result of the Shareholder’s breach 

of warranty.  

 

Jakarta, 26 Oktober 2015 

Direksi Perseroan 

Jakarta, 26 October 2015 

Board of Directors of the Company 

  

  

 


